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Pravni sustav Republike Hrvatske dobiva, zajedno s
cjelokupnim pravnim Zivotom, svakim danom, slikovito
govorec€i, neki novi propis, izmjenu ili dopunu pos-
tojeceg ili pak novu jedinku pravne knjiZevnosti ili novo
stajaliSte poslovne, sudske ili arbitrazne prakse, i time
postiZe ono $to svi viSe-manje s nestrpljenjem oceku-
jemo: znacajke cjelovitog, kvalitetnog i §tovanja vrijed-
nog modernog pravnog sustava:

Prihvacajuci tvrdnju da domovinski rat (1991.-1992.)
nije zaustavio (niti sprijetio) preoblikovanje tog prav-
nog sustava,” moZe se reci da pravna vrela suvremenog
pravnog sustava Republike Hrvatske ¢ine:”

1. propisi $to ih je donio Sabor Socijalisti¢ke

Republike Hrvatske (do 30. svibnja 1990.)

2. propisi §to ih donosi Sabor Republike Hrvatske od

30. svibnja 1990. godine naovamo

3. najvazniji zakoni bivSe SFRJ koji su u obliku

prijelaznih zakona preuzeti u vlastito hrvatsko pravo.

U takvim okolnostima vrijedno je posvetiti pozornost
pojavi knjige dr. sc. oec. Ratka Zelenike, redovitog pro-
fesora i znanstvenog savjetnika Ekonomskog fakulteta
SveuciliSta u Rijeci, naslov koje glasi SPEDITEROVO
PRAVO - INCOTERMS 1990. - Medunarodna pravila
za tumacenje trgovinskih termina - Revidirane
Americke vanjskotrgovinske definicije. Izdavaci knjige
su Ekonomski fakultet u Rijeci i Glosa u Rijeci, 1993.
godine. RijeC je o djelu koje jednako dobro kao
sveuciliSni udzbenik, prirucnik i praktikum popunjava
prazninu u pravnoj knjiZzevnosti koja se bavi tom proble-
matikom, 0sobito ugovorima.

Prije prikaza djela i njegovih neprijepornih znan-
stvenih strucnih vrednota, valja re¢i nesto o samom
autoru. Prof. dr. Ratko Zelenika izuzetno je plodan i
svestran znanstveni i strucni djelatnik. Ima dosad obja-
vljenih 12 knjiga (udZbenika i monografija), 79 znan-
stvenih djela objavljenih u domacéim i 6 djela u
medunarodnim publikacijama te veéi broj stru¢nih
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djela, studija, elaborata i sl. Osobito je prisutan u znan-
stvenom podrucju ekonomije i tehnologije prometa,
tako da ne treba Cuditi njegovo multidisciplinarno
proucavanje prometa u cjelini, s naglaskom na organiza-
ciji i tehnologiji prijevoza, otpremni§tva i logistike
osiguranja.

Ka vrstan poznavatelj metodologije znanstvenog
stvaralastva,* autor je sadrZaj podijelio u dva zasebna
dijela - cjeline, tako da svaki od njih glede sadrZaja,
literature i priloga ¢ini zasebnost.

Prvi dio knjige je Spediterovo pravo, a Cine ga ova
poglavlja:

1. Uvod

. Znacajnija obiljeZja o Spediciji i $pediteru

. Pravni polozaj Spedicije u kapitalistickim drzavama
1 biv§oj Jugoslaviji

- Pravni poloZaj $pedicije u Republici Hrvatskoj

. Obveze Speditera iz ugovora o $pediciji

. Prava Speditera iz ugovora o $pediciji

. Odgovornost Speditera iz ugovora o $pediciji

. Obveze, prava i odgovornosti $§peditera u posebnim
sluajevima otpreme, dopreme i provoza robe.
Sastavni dio Cini pogled literature i prilozi u koje

ulaze odredbe Glave XXII. Zakona o obveznim odnosi-

ma o otpremanju (Spediciji) i Op¢i uvjeti poslovanja

medunarodnih otpremnika Hrvatske iz 1993. godine.

Drugi dio ove knjige posvecen je Incotermsu 1990. -
Medunarodnim pravilima za tumacenje trgovinskih ter-
mina i Revidiranim Ameri¢kim vanjskotrgovinskim
definicijama (1941.), ali ne kao jednostavno objav-
ljivanje tih, inaCe u svijetu relativno Cesto citiranih pra-
vila. Autor se, naime, kroz Kkomentare, analize,
ilustracije, praktiCne savjete i poucne prakti¢ne primjere
vrlo detaljno, stru¢no, a to onda znaci i uspjesno, upustio
u njihovo priblizavanje Citatelju bez obzira je li to stu-
dent, iskusni poznavalac ili pocetnik u poslovima za
ispunjenje kojih je prijeko potrebno poznavati ta pravila
i definicije.
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Sam autor pokusSava rijesiti dvojbu i naci iz mogucih
prosvjeda kad je u pitanju izbor naziva knjige, djelatnos-
ti i osoba koje u t0] istoj djelatnosti sudjeluju, 1zvodec1
etimoloSko znacenje modernog termina "Spedicija". >On
upucuje na vrlo bogatu pravnu knjiZzevnost, pravna vrela
i praksu u domacem, a joS$ viSe u usporednom pravu, pa
ne dovodi u pitanje ni domace nazive kao §to su "otprem-
nistvo", "ugovor o otpremi" ili "otpremnik". Racunajuci
na zanimanje inozemnih Citatelja i korisnika ove knjige,
treba odobriti rabljene nazive "Spedicija”,
sli¢no, uz prisutnost i spomenutih domacih naziva, §to u
krajnjem slucaju ima biti neka vrsta srednjeg rjeSenja,
koje ¢e zadovoljiti zagovornike i jednog drugog nazivlja.

Kad se citatelj ove knjige susretne s velikim brojem
redovito, minuciozno pravniCki obradenih pojmova o
Spediciji, Spediteru - 0sobito njegovim pravima, obveza-
ma i odgovornosti, onda mu to i ne bi trebalo biti niSta
neobicno. Jer, autor je zapravo osoba koja je prije dolas-
ka na sveuciliSnu katedru stekla bogato Zivotno i stru¢no
iskustvo na poslovima otpremnitSva, da se ve¢ godinama
i strucno, ali i znanstveno, bavi tom problematikom i
svim §to je u svezis tim, tako da njegovo multldsuphnar-
no zndn]e i prikaz ove materije ne treba nikoga Cuditi.®
Tome Ce, zbog ograniCenosti prostora, za ilustraciju biti
dostatno napomenuti da je rije¢ o ¢ak 13 obveza i 5 vrsta
prava otpremnika, i da se kao pravna vrela ne spominje
samo Zakon o obveznim odnosima veC i_Op¢i uvjeti
poslovanja medunarodnih otpremnika7 Hrvatske
(1993.) uz brojne druge propise, poslovnu praksu i opce
uvjete poslovanja iz usporednog prava.

Suvremena poslovna praksa odavno se ne zadovo-
ljava starom definicijom toga pravnog posla, nastalom
jos u vrijeme kad se govorilo o komisiji u transportu u
okviru jedinstvenoga komisijskog posla, tj. da se ot-
premnik, pojavljuje u svoje ime a za racun nalogodavca,
ve¢ da su tu moguce i neke druge posredniku i zastupni-
ku bliZe uloge, a s tim u svezi i prava i obveze.# To dobro
poznaje i autor ove knjige, tako da i u tom pogledu
znalacki daje Citatelju sve Sto mu glede otpremniStva kao
neizbjeznoga suvremenog posla doista treba, i u teo-
rijskom, i u prakti¢cnom pogledu.

Svoj smisao za stru¢no i praktiCno izlaganje i
uvodenje Citatelja u bit stvari (pravnici bi rekli In medias
res), prof. Zelenika potvrduje i u drugom dijelu knjige,
koji govori 0 Medunarodnim pravilima za tumacenje
trgovackih (komercijalnih) termina - INCOTERMS
1990. i Revidiranih AmeriCkih vanjskotrgovinskih defi-
nicija (1941.).

O zamrSenosti te materije govore brojni problemi,
arbitrazni i sudski sporovi i te nove revizije istih pravila.
Sjetimo se da je Medunarodna trgovacka komora (ICC)
do sad cak 6 puta (prvi put 1936., a posljednji 1990.)
objavljivala nove revizije (izmjene i dopune) INCO-
TERMS-a (International Comerce Terms).

Buduci da Zakon o obveznim odnosima, kao jedini
pozitivnopravni propis iz tog podrucja u nas, nema go-
tovo nikakvih odredaba (ili su one nedostatne) o prel-
asku rizika i troSkova s prodavatelja na kupca,” to Ce
poznavanje pravila INCOTERMS 1990. biti od velike
koristi u primjeni u domacem i u medunarodnom
prometu.

"§pediter” i

Rukopis primljen: 28. 9. 1994.

Autor nije Zalio truda, ideja i znanja kako bi ta pravila
bila §to bolje shvacena i u praksi sa §to manje problema
primjenjena. To vrijedi dobrim dijelom i za Revidirane
AmeriCke vanjskotrgovinske definicije, jer iako su one
nastale jo§ daleke 1941. godine, njihovo poznavanje u
nas ne bi se moglo ocijeniti zadovoljavaju¢im za gospo-
darsku i trgovaCku razmjenu Republike Hrvatske kao
samostalnog, suverenog i medunarodno priznatog sub-
jekta na prostranim trziStima SAD-a i uopce Sjeverne i
Srednje Amerike, gdje se iste definicije uglavnom prim-
jenjuju.

Uvodno jereceno da stvaranjunovog pravnog sustava
i pravne knjizevnosti Republike Hrvatske na svoj nacin
pridonosi prikazana knjiga prof. dr. Ratka Zelenike. Ta
se tvrdnja mozZe i sad s osnovom ponoviti jer je rije¢ o
djelu kojega problematika, opseg i bogata pozitivna lit-
eratura nema premca u ovome trenutku na naSem tlu.
Osamostaljivanje Republike Hrvatske i raskid drZzavno-
pravnih sveza na temelju kojih je zajedno s ostalim
republikama tvorila dotadasnju SFRIJ, imalo je i jo§
uvijek ima posljedica na cjelovitost njezina pravnog sus-
tava. Zbog toga se pojava ove knjige, kad je rijeC prije
svega o otpemniStvu kao djelatnosti i poslovima ot-
preme koji je ¢ine, moZe s pravom drZati znakovitim
ublaZavanjem praznina u naSemu pravnom sustavu,
pravnoj teoriji i praksi.

Kako to prof. Barbi¢ opravdano istice: "Sustav (misli
se na pravni sustav, op. D.L.) se ne moZe promijeniti
golim uvodenjem propisa. Propisi su samo polazna pret-
postavka na kojoj se gradi pravni sustav. Uz to su potreb-
ni ustaljena sudska (i poslovna, op. D.L.) praksa i dobra
literatura.""
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